
- Да? – Снова переспросил Харрисон.

Это все, что ему оставалось делать.

"О чем он так внезапно начал говорить? И кто это вообще такой?"

Человек перед ним был примерно одного с ним возраста, как ни посмотри.

Если бы не знак ранга у него на броне, он мог подумать, что это просто один из
тренирующихся солдат.

"Он, должно быть, что-то спутал."

Роан уже догадался, что чувствовал Харрисон.

Он слегка потряс руку, которую все еще держал.

— Я адъютант 5 класса из Полка Розы.

— Сэр. Я копейщик Харрисон из пятнадцатого отделения Полка Терна. Но...

Не окончив предложение, Харрисон осторожно посмотрел на Роана.

— До вас дошли слухи обо мне…?

Роан кивнул.

— Верно. Говорят, среди копейщиков Полка Терна есть действительно легкий солдат с
чистыми глазами.

— Вы, вы имеете в виду меня? - спросил Харрисон. Он никак не мог в это поверить.

Потому что даже он сам не слышал подобных слухов.

Вместо ответа Роан отступил на шаг назад и кивнул.

— Выйдем наружу, если ты не против?

— Да. Да, я не против.

С рассеянным выражением лица Харрисон последовал за Роаном.



А затем один слух промелькнул у него в голове.

"Это Роан из Полка Розы. Он тот самый призрак битвы!"

Чувство, словно его холодной водой окатили.

"Ходили слухи, что это копьеносец, только закончивший обучение. И эти слухи оказались
правдой."

Его взгляд застыл на спине Роана, который шел впереди.

"Это значит, Роан того же возраста, что и я… И он уже стал адъютантом."

Он чувствовал, что человек, который шел сейчас перед ним, был невероятным.

Роан, который даже не знал, что Харрисон так думает, пересек лагерь и остановился перед
палаткой одного из отрядов.

"Здесь?"

Харрисон, следовавший за ним, нахмурился. Он помнил сказанные ему слова.

"Может быть, он говорил правду?"

Пока он размышлял об этом, Роан принес лук и стрелы.

Харрисон поспешно замахал руками.

— Ум, эм, сэр адъютант Роан. Я никогда не стрелял из лука до этого момента. – настойчиво
сказал он.

Роан посмотрел на Харрисона, который продолжал стоять перед ним.

"Он совершенно не изменился."

В его прошлой жизни, Харрисон был таким же.

На приказ адъютанта выстрелить из лука он удивился и начал отмахиваться.



"Но все изменилось в тот момент, когда он взял лук."

Роан широко улыбнулся и, хлопнув Харрисона по плечу, зашагал вперед.

— Ох, это, это правда. Я никогда не стрелял из лука...

Нахмурившись, Харрисон пошел вслед за Роаном.

Они вышли из лагеря и остановились перед оградой.

"Здесь дерево стоит в подходящем месте."

Роан улыбнулся, глядя на дерево, с другой стороны от забора.

Роан протянул лук и стрелы Харрисону.

Он неловко рассмеялся и снова замотал головой.

— Сэр адъютант Роан. Кажется, вы что-то неправильно поняли обо мне, я копьеносец.
Копьеносец. Я никогда не стрелял из лука.

— Я знаю.

Роан упрямо протянул ему лук и стрелы.

И схватил руки Харрисона еще раз.

— У меня наметанный глаз. И, на мой взгляд, у тебя больше таланта в стрельбе из лука, чем в
обращении с копьем.

— А? Даже если это так, как вы можете по одному взгляду...

Харрисон не мог в это поверить.

Роан улыбнулся и пожал плечами.

— Харрисон. У тебя острые глаза, небольшой подбородок и длинная шея, ты из региона Оуэлл,
верно?

— Как вы…?

Харрисон удивленно ощупал свою шею и подбородок.

Роан продолжал.



— Судя по мозолям на твоей ладони и мускулам руки, ты изначально тренировался с мечом.
Прошло всего около 5 месяцев, как ты стал копьеносцем.

— Хо!

Харрисон округлил глаза и судорожно вдохнул. Однако потом, он помотал головой и
сморщился.

"Похоже, он видел мои записи."

Роан не смог бы просто по виду Харрисона догадаться, откуда он родом и как тренировался.

И конечно, Роан догадывался о мыслях Харрисона.

— И...

Его острый взгляд скользнул по левой руке Харрисона.

— Ты сильно поранил левую руку. Мизинец плохо сгибается, верно?

— Ух!

Харрисон сильно удивился.

— Эт… как вы это узнали?!

Он поранил левую руку сразу после того, как пришел в тренировочный лагерь.

Один из его товарищей ударил его мечом во время тренировки, сломав ему кость на руке.

Однако, он тщательно скрывал это от своих товарищей, командира отделения и адъютантов, из
страха быть списанным. Из-за этого, правды не было ни в одной из записей о нем.

"Это, это правда. У него действительно наметан глаз."

До этого никто не замечал, что у него проблема с левой рукой.

Но Роан заметил это при их первой же встрече.

— Из-за травмы тебе тяжело использовать копье, верно?

— Да? Да.



Харрисон медленно кивнул.

"Этот человек - действительно призрак. Призрак."

На его лице проступило восхищенное выражение.

Роан взглянул на Харрисона, и на его губах появилась слабая улыбка.

"Вообще-то, ты сам рассказал мне обо всем."

Про все, что с ним происходило, в том числе и про рану, которую он скрывал.

Все это рассказал ему именно Харрисон.

Роан ярко улыбнулся и хлопнул Харрисона по плечу.

— Ну что? Теперь ты поверил мне, верно?

— Да. Я могу поверить, что...

Харрисон взглянул на лук и стрелы и что-то невнятно пробормотал в конце.

Роан уверенно указал на дерево вдалеке.

— Всего три стрелы. Если ты не попадешь в дерево после трех выстрелов, я не буду надоедать
тебе.

— Три, три стрелы? – удивленно переспросил Харрисон. – Я и правда никогда раньше не
стрелял из лука.

Он говорил с серьезным лицом, будто просил ему поверить.

Роан кивнул.

— Знаю. На первый взгляд, все выглядит сложно. Но если у тебя есть талант, ты сможешь
попасть в это дерево.

Голос и выражение лица были наполнены уверенностью.

"Даже в прошлой жизни все было так. Ты попал в дерево третьей стрелой. Но то дерево было
даже дальше, чем это."

Конечно, время и место отличались. Однако, Роан верил в свои слова.



"Если у тебя есть талант, который всех изумил, ты сможешь сделать это еще много раз."

Он неотрывно смотрел Харрисону в глаза.

Не отводя взгляда.

"Фуф. Я ничего не могу с этим поделать."

Харрисон не смог больше ничего сказать и взял лук.

"Его надо держать так?"

Он попробовал взять лук, как это делали лучники.

Действительно, неудобно.

Харрисон взял стрелу и взглянул на Роана.

— Я не знаю, разочаруетесь ли вы.

Вместо ответа, Роан многозначительно улыбнулся.

"Эх. Неважно."

Харрисон прицелился в дерево и потянул тетиву.

Киигииикик.

Лук сильно изогнулся.

— Кх.

Харрисон стиснул зубы. Тетива больно впилась в его пальцы.

Тунг!

Стрела с тяжелым звуком пробила воздух.

Суиииии!



Острый звук.

Роан и Харрисон следили за стрелой.

Паат!

Стрела пролетела мимо дерева, на большом расстоянии.

"Что ж. Верно."

После этого, Харрисон, который все же чего-то ожидал, разочарованно причмокнул губами и
поднял взгляд на Роана.

— Вы все видели, верно? Я никогда не стр…

— Осталось еще две стрелы. – Роан поднял два пальца.

— Фуф. Понял.

Харрисон глубоко вздохнул и снова взял стрелу.

"Проклятье. Даже если я не могу попасть, во второй раз я не хотел бы промахнуться так
сильно."

Хотя Роан был уже адъютантом, он не хотел опозориться перед ним, ведь они были одного
возраста.

В его глазах стали заметны отблески света.

"Еще раз, как должна лететь стрела…"

Постепенно, он бессознательно начал менять хватку лука, и то, как натягивал тетиву.

Не из-за того, что кто-то научил его, а потому что он понял это сам.

Улыбка появилась на лице Роана.

"Верно. Это настоящий облик гениального лучника Харрисона."

И затем послышался шум.

Суииии!



Вторая стрела отправилась в полет.

Спат!

Царапнув дерево, стрела пролетела мимо.

— Ха?!

Харрисон удивленно посмотрел на Роана.

Роан ярко улыбнулся и пожал плечами.

— Осталась еще одна стрела.

После его слов Харрисон медленно кивнул и взял последнюю стрелу.

— Фуф.

Он вдохнул и нацелил лук прямо на дерево.

"Последняя отклонилась вправо."

Тунг.

Суиииии!

Острый звук.

Сглотнув, Харрисон следил за стрелой.

"По... жалуйста..."

Он непроизвольно сжался всем телом.

Паак!

Стрела вонзилась в ствол дерева с глухим звуком.

— Есть!



Харрисон неосознанно сжал кулаки и закричал.

Он глубоко дышал, его лицо засияло.

Волнующая дрожь пробежала по его телу, чего он никогда не чувствовал, сражаясь как
копьеносец.

— Как оно? Ты чувствуешь себя хорошо, верно?

Широко улыбнувшись, Роан подошел ближе.

Только тогда Харрисон медленно расслабил кулак и кашлянул.

— Кхм, кхм.

Его лицо покраснело.

Роан взял Харрисона за плечи.

— Харрисон.

Тихий, но полный силы голос и взгляд, уверенный и чистый, в котором не было ни капли лжи.

— Пойдем вместе со мной.

В этот момент, Харрисон почувствовал, словно его поразило молнией.

Они, безусловно, встретились только сегодня.

Однако Роан открыл перед его глазами новый мир.

На самом деле, Харрисон боялся выходить на поле боя как копьеносец.

Из-за ранения его умения в обращении с копьем отставали от навыков его товарищей.

Он чувствовал себя обузой.

До этого момента, он носил это гнетущее чувство.

Но это чувство, когда он стрелял из лука…

"Думаю, я смогу наслаждаться битвой."

Рука Харрисона неосознанно потянулась к броне.



— Да сэр! Понял! – Горячо выпалил он.

*****

Роан возвращался в Полк Розы в одиночестве.

"Я хотел забрать его немедленно…"

Однако, они были в разных войсках, и в этом положении он не мог сразу забрать Харрисона.

"Ко всему прочему, сейчас не подходящее время."

Роан посмотрел на южное небо.

"Я должен отправиться в регион Поттера."

Скандал, который случился там, в прошлые 20 лет, стал одним из крупнейших скандалов,
какие только могут случиться в королевстве.

До этого момента Роан ждал этот огромный скандал.

"Осталось два месяца до оползня." До этого срока ему надо отправиться к горе Майел, которая
принадлежала виконту Поттеру.

*Прим. Пер.: Виконт - дворянский титул, рангом выше барона, но ниже графа.

"Для начала, мне нужно будет получить увольнительную, когда закончится выдача наград."

Этот план, продлится около месяца. Возможно, три месяца, если все затянется надолго.

"Если мне удастся то, что я запланировал, я вернусь к отделению."

С того момента, его жизнь начнется заново.

"До этого момента, очевидно, следует заняться тренировкой Харрисона, но также мне нужно
отполировать навыки Пирса, Гленна, и других членов двенадцатого отделения."

Его сердце билось.

"Я создам свое собственное отделение, оно станет ядром для моего собственного корпуса."

И так, шаг за шагом, однажды он станет великим генералом, а, затем, монархом.



Волнующая уверенность и героическое настроение наполнили его сердце.

*****

На следующий день солдаты, которые принимали участие в зачистке монстров на равнине
Педиан, начали отбывать по порядку.

Седьмой корпус был последним.

Спустя 10 дней тщательных подготовок, отбытие началось.

"Многое случилось за столь короткое время."

Чувства Роана были новыми.

Это было невероятно: вернуться во времена, когда он был 18-летним новобранцем, но еще
невероятнее было стать адъютантом 5 класса всего за несколько месяцев.

"Пока это достаточно успешная жизнь?"

У него также появились надежные подчиненные.

"Какие события будут происходить со мной с этого момента?"

Он помнил большинство крупных событий, однако не было гарантии, что все случится именно
так, как он запомнил.

"Однако, при мне 20 лет опыта."

Если он будет сдерживать себя и поступать спокойно, даже если случится что-то серьезное, он
сможет преодолеть это.

Сердце в его груди продолжало яростно биться.

"Была ли моя жизнь настолько веселой, как сейчас?"

Улыбка появилась на его лице.

Долгий марш, безусловно, сильно изматывал, но улыбка Роана стала только ярче.

Все в мире казалось прекрасным.
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